

Я не зря зажигал огонь

Опустеет зал, и на миг опустеет душа.

Я так много ещё не сказал,

А минуты упрямо спешат.

Им вдогонку я, как наивных детей,

Посылаю слова для прощального танца,

Чтобы в памяти вашей на несколько дней

Я, быть может, ещё на чуть-чуть задержался.

 Я не зря зажигал огонь

 У бессонницы на краю,

 Я старался понять вашу боль,

 Чтобы поняли вы мою.

 Я старался свою мечту

 Разделить в этот вечер на всех.

 Я не требую, я не прошу:

 «Разделите со мной мой успех».

Я и сам устал от бессилья пышных фраз,

Я такие слова искал,

Чтобы вместе связали нас.

Может быть, и нашёл, может быть, потерял, - Мне по вашим глазам догадаться не сложно.

Я, как мог, свои песни душой наполнял,

Может, даже наивностью, но только не ложью.

 Я не зря зажигал огонь

 У бессонницы на краю,

 Я старался понять вашу боль,

 Чтобы поняли вы мою.

 Я старался свою мечту

 Разделить в этот вечер на всех.

 Я не требую, я не прошу:

 «Разделите со мной мой успех».
English:
I Lit the Fire Not in Vain

The hall becomes empty, making the soul also become empty for a moment.

I need to say so much, but the minutes hurry inexorably.

And I’m naively sending on the words for the farewell dance In hope to linger in your memory just for several days.

 I lit the fire at the edge of insomnia not in vain.

 I tried to feel your pain and make you feel mine.

 This evening I tried to share my dream with all of you.

 But I don’t demand and don’t ask you: “Please share my success”.

I’ve got tired of the weakness of pompous phrases.

I searched for the words that would unite us.

Maybe I found such words, maybe I lost them – It’s not difficult to guess this from your eyes.

I filled my songs with my soul as best as I could.

Maybe they are filled even with naivety but not lie, that’s for sure!

 I lit the fire at the edge of insomnia not in vain.

 I tried to feel your pain and make you feel mine.

 This evening I tried to share my dream with all of you.

 But I don’t demand and don’t ask you: “Please share my success”.

Translation by Anna of Russia

